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JIHTBOKYJIBTYPHI MAPAMETPH BINICbKOBOI JEKCUKH
B AHIDIIICBKOMY MEIIAJMCKYPCI

Cmammio npuceaueno UsHAYeH IO IH28OKYIbIMYPHUX NAPAMEMPIE GIIICLKOBOI IEKCUKU 8 AHIILI-
CbKOMY MeOiadUcKypci 3 NO3UYitl cCeMaHmuKu paxo8oi Mosu 6iticbkogoi cghepu ma it KOMYHIKAMUBHO-
npaemamuunozo nomenyiany. Ocnosna ysaea y cmammi NpuoilAicmvCsi aHanisy CeMaHmudHux
i KOMYHIKAMUGHO-NPASMAMUYHUX XAPAKMEPUCTNUK BILICbKOBOI IeKCUKU, 5K 30ilICHIOI0Mb 6NIUE HA
dopmysanms epomadcvkoi OyMKU.

Y emammi ecmanoenioemuvcs 3ymosnenicms cemanmuKy 8itlcbKo80i 1eKCUKU iCMOPpUYHUMU, COYI-
ANbHUMU | KYTbMYPHUMU (YAKMOPAMU, PO32TA0ACMbCA €8ONI0YIsA BIICLKOBOI IEKCUKU NI0 6NAUBOM
icmopuyHUX nooitl, CoYianrbHO20 Ma KYIbIMyPHOSO KOHMEKCMIB, 30Kpema ocoonugocmell ii 6uKopuc-
MaHHA Y Pi3HUX QYHKYIOHAIbHUX cmunix. Biosnaueno ponv memaghopuszayii 8ilicbKo8oi 1eKCuKi,
Hacamnepeo MiimapHux vemagop, y cmeopeHHi i0eon02iuHuUx ma eMOoyiliHux 6NIUGI8 HA KOeK-
MUBHY C8I0OMICMb CYCNiibemea yepesz media nio dac iticbkosux Kougaikmis. Oxpemy yeazy npudi-
JIeHO AHANI3Y CIMUTICIUYHUX PI3SHOBUOIB BILICbKOBOI 1eKCUKU — BILICbKOBOI MepMiHON02Ii, 8iICbKOBO2O
CeHey, MinimapHux memagop, eeghemizmie — ma ix poni 6 pisHUX COYIOKYIbIMYPHUX KOHMEKCMAX.

Y cmammi npoananizosano ¢yHkyionyeanHs 8iliCbKOBOT 1€KCUKU 8 AH2TTCHKOMY MedIaOUCKypCi
He quuie O/ ONUCY PeanbHOCMI, d | K MAHINYIAMUBHO20 IHCIPYMEHmMY y PISHUX chepax Cycniib-
Hoeo ocumms. Y cyuacHomy enobanizoearomy iHgopmayitinomy npocmopi moea 3MI euxonye ne
Juule KOMyHiKamugHo-ingopmayiiny yukyito, a i 8i000pasxcae norimuyHi, COYianbHi i KyibmypHi
meHOenyii cycnitbcmea. B ymosax 8itlcbkogux KOHQIIKMIE BiliCbKOBA JIEKCUKA BUKOHYE (DYHKYIT

iHGhopMY6anHsl, MAHINYIAMUESHO20 NEPEKOHAHMS, (DOPMYBAHHS i0€0N0IYHUX HACHAHOG.
Pesynomamu docnioscenns 3aceiouyoms me, o GiliCbKO8A NEKCUKA € 6A2amosHAYHUM i NOJi-
DYHKYIOHANLHUM THCIMPYMEHMOM KOMYHIKAYil, AKUL He uuie GopmMye CNpuiHAmMms CyuacHux 6iti-
CbKOBUX KOH(IIKMIB Y CYCRIbCMSI, a U 8i000paxicac peaibHicmy y 6Cix ii 6uasax.
Knwuogi cnoea: cemanmuxu ¢haxoeoi mosu 6iticbkosoi cghepu, KOMYHIKAMUBHO-NPASMAMUYHULL
nOmMeHYial, BiliCbKO8Ad MepMIHON02IA, MitimaprHa memaghopa, coyianbHO-iCIMOPUYHUL KOHMEKCN,

KYIbMYPHUTE KOHMEKCHI.

IlocTanoBka npodaemu. Memiaauckypce y cydac-
HOMY TI00aTi30BaHOMY CBITI HE TIJIBKH BHUKOHYE
KOMYHIKaTHBHO-1H(popMaIliitHy GyHKIIi0, a i Bigirpae
BOXJIMBY pOJib y (OpMyBaHHI IPOMAACHKOI AYMKH,
BiZJOOpake€HHI MONITHYHUX, EKOHOMIYHUX, KYJIBTYp-
HUX TEHJCHIIIA Cy4acHOro colliymy. Y mepioj 3aro-
CTPEHHSI MIDKHApPOJHUX BITHOCHH dYepe3 BIMCHKOBI
KOH(QITIKTH 1 TTOBHOMACIITA0HI BTOPTHEHHS 3pOCTAE
PO MOBH SIK IHCTPYMEHTa, IO BimoOpaxkae, Qop-
MY€ Ta BUPaXa€ KyJbTYPHI, MOJITHYHI Ta COLiaIbHi
aCMeKTH CYCHUIBHOTO XHUTTS. AHami3 (yHKUioHY-
BaHHS B MEJIaJIUCKyPCI JICKCHKH, MOB’s3aHOT 3 Biii-
CHKOBOIO TEMATHKOIO, IOCTA€ AKTYILHUM HE JIHIIE
y JOCHIDKCHHI MOBHOI pempe3eHTallil BIHCHKOBHX
MoJIiH, a i1 y BUSBIEHHI BaKJIMBHUX JIIHTBOKYIBTYD-
HUX TapaMeTpiB, L0 XapaKTepU3YIOTh HalliOHAJIbHI
1 coIiaabHl 0COONIMBOCTI HOCITB MOBH, IXHI I[IHHICHI
OpIEHTHUPH 1 CBITOIJISII.

AHagi3 ocTaHHiIX dOCTimKeHb i myOmikamiii.
3HayHa KITBKICTh CYYaCHHX JOCIIIKCHb aHIIIH-
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cekoro Mmemiamuckypey [11; 13; 15; 16; 17] i 3acro-
CyBaHHS MOBHHUX 3aC00iB y HbOMY [UIsl BHPa)KEHHS
aKTyaJbHUX HAaCTPOiB CYCHIIBCTBA B Pi3HUX cdepax
JSUTBHOCTI — TOJITHIII, €EKOHOMIII, KYJIBTYpi [8; 9; 10;
14; 18; 19; 24] — 3acBiuye BaXKIUBICTh MIKIUCIIH-
IUTIHAPHOTO MIIX0IY JI0 aHaJli3y BIHCHKOBOT JICKCUKH,
BpPaxoOBYIOUH SIK JIHTBICTUYHI, TaK 1 COIIOKYIBTYpPHI
acrnekTH ii (pyHKI[IOHyBaHHS B aHIJIIICHKOMY Mejia-
auckypcei. JlocmiTHUKH 30CepeiKyIoTbCcs Ha HIMPO-
KOMY CIIEKTpPi TeM. AKTUBHO pO3pOOJISIOTHCS HAyKOBI
MiAXOMU /0 aHamizy MediaJucKypcy: KOTHITHBHUI
[15] — mist po3yMiHHS TICHXOJIOTIYHUX MEXaHI3MiB
MOBHOTO BIUTUBY, CeMiOTHKO-miparMatuaHuii [11] —
JUTSI BU3HAUCHHS CTPATET1H, K1 MTOJITHKA BUKOPUCTO-
BYIOTh y KOMYHIKaIlii 3 ayJUTOpi€l0, Ta iH. 3araibHi
poOseMu (YHKIIH MOBU B KOHTEKCTI BIHU Ta KOH-
¢mnikry [17], poni menia y ¢opMyBaHHI CyCIiIbHUX
el Ta imeonorii yepe3 MOBHI cTpyktypH [13] po3-
IJISIIAI0THCS KPi3h MPU3MY BepOalbHUX 3ac00iB, SIKi
XapaKTEepPU3yIOTh MOBJICHHS IIOJIITHKYMY, 30KpeMa,
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BIHCHKOBOI JIEKCHKH Ta (hpaseosorii, mo BUKOpPHUC-
TOBY€ETBCSI Y Cy4acHil aHIMiHChKil MOBI it hopmy-
BaHHS MAaHIMYJSITUBHUX CTpaTeriii BiiCHKOBOI Ipo-
narangu [14], ctumictuaaux (iryp 1 puTOpUYHHX
npuitoMiB [9] abo MoBHHX Taly, COIOKYJIBETYpHa
(GyHKIIS SKUX TOB’S3aHa 3 IEH3YPOIO Ta COIiallb-
HUM HOPMaMHU HONITUYHOI PUTOPUKH B KOHTEKCTI
YHHKaHHS TpsIMAX BUCIOBIIOBaHb [8]. OcobmuBy
yBary HayKOBIIiB IPUBEPTAE aKTUBHA MeTa(OpHU3aIList
MoBH 3MI, siKa TOCHIIKYETHCS SIK Y TEOPETUIHOMY,
TaK i METOAOJOTIYHOMY acIleKTax, 30KpeMa, po3po-
OJIEHO METOOJIOTIF0 KOPITYCHOTO aHamizy meradop
y MOJITHYHOMY 1 MEIIMHOMY TUCKYDCi, IO JO3BOJISIE
BUBYATH, SIKUIM YHMHOM MeTa(opH CTBOPIOIOTH 1 Mij-
TPUMYIOTB ifieosioriudi cTpykrypu [10]; mpoanasizo-
BaHO poib MeTadopH SIK THCTPYMEHTY MaHIIMyJsIil
y Memiaguckypci [1; 6; 18; 26]; mpocTekeHO TOSBY
HOBHX MeTadop y MoBi 3MI [25], 30kpema, aHTH-
immirpantcekux Mmetadop y CILIA, sxi hopmyroTh
HETaTUBHUHM 00pa3 MIrpaHTiB, MOCHIIOIOYH TUCKpPH-
MiHaIiiHi ipakTuky [24]. Metadopusaiiis Meiaauc-
KypCy PO3IISAA€THCS 3 TO3HIIIH KOTHITHBHOT JIIHTBiC-
tuku [20]. Hampuxnan, k. Jlakodd, mocmimkyodn
ponb meradopu y hopMyBaHHI CyCITITBHOTO CIIPHIi-
HATTA BiKiHU [19], aHami3ye BUKOPHUCTaHHS TaKUX
Mmetadop sK BiliHa SK Tpa, BillHa SIK Mopaji3arop-
cpKka OopoTh0a JuIst BUNpasaaHHs BiitHu y [lepcbkiit
3aTolll 1 AEMOHCTPYIOE y Takuid crocio, sik MeTado-
PHUHI CTPYKTYPH BIUIUBAIOTh HA CYCIIJIbHE YSBICHHS
PO BiWCHKOBI KOH(IIKTH Ta TPUAHATTS TONITHIHUX
pimens. KitouoBy ponbs y Metadopusanii Meaiaauc-
KypCY, 30KpeMa, y CTBOPEHHI MUTITapHUX MeTadop
[21], sixi mociyroByOThCSI 00pazamu, OB’ SI3aHUMHU
3 BIMCHKOBHUMHM MISIMM, JJISI IIOCHJIEHHS €MOILIHOTO
BIUTMBY Ha agpecara, Bilirpae BilichbKoBa JEKCUKA.

IMocTtanoBka 3aBaanHsA. MeTOrO CTATTl € BU3HA-
YEeHHS JIIHTBOKYJIBTYPHHUX IapaMeTpiB BiHCHKOBOI
JIEKCUKU B aHTIIIHCBKOMY MeIiaJuCKypci 3 TO3WLIH
CEeMaHTHKH (paxoBoi MOBHU BIHCBHKOBOI ctepu Ta ii
KOMYHIKaTHBHO-TIParMaTU4HOTO ITOTEHITIay.

3aBOIaHHAMM CTaTTi TIOCTAIOTh Taki: 1) BcTaHo-
BUTH 3YMOBJICHICTb CEMAHTUKH BilICHKOBOT JIEKCHKH
ICTOPUYHUMH, COLIAJBLHUMU 1 KyJABTYPHUMH (aKToO-
pamu; 2) mpoaHasnizyBaTH (yHKIIOHYBaHHS BIHCHKO-
BOT JICKCHKH B aHIJIIHCHKOMY MEIiaIUCKYPCl HE JIUIIIS
JUTSL OTIFICY PeajbHOCTI, a W I PO3KPUTTS 11 KOMYyHi-
KaTHBHO-IIPAarMaTH4YHOrO IOTEHIiaITy.

Buxiax ocHoBHoro marepianay. ®axoBa MoBa
BiliCbKOBOI c(epu 3acTOCOBYyE BIHCHKOBY JICKCHUKY
JUISl TIO3HAUEHHS BIMCHKOBHX MOHATH Y PI3HUX BHUAAX
BIHICHKOBOT KOMYHIKAIIil, SIK OT: apMisl SIK COIiaJbHUI
iHCTUTYT (pOIM BIHCHK, BIHCBHKOBI yCT@HOBH, OCO-
OOBWIi CKIJIaJ, BIHICHKOBE CITOPSKEHHS), 030pO€HHS

(cTpinenpka 30posi, MOILOBA APTHIIEPis, PAKETHI CHC-
TEeMH, YaCTHHM BOTHEMAalbHOI 30poi, BOTHEMalbHa
30posi), TEXHIYHE OCHAIICHHS apMii (Ha3eMHi Ta mil-
3€MHI CIIOPY/H, 00MOBI BEPTOIBOTH, TAKTUYHA aBiallis,
OpOHETaHKOBA TEXHIKA, HAIBOIHI KOpaOJIi Ta TiABOIHI
YOBHH, BIMICHKOBI MalllFHN), TAKTHYHI Ta CTpaTerivHi
BOCHHI i1, JMIUIOMATUYHI BIAHOIIEHH] TOIIIO.

B ymoBax mo6anizoBanoro iHpopMamiitHoOro npo-
CTOPY, OCOOJMBO y MEPIOAX 3aroCTPeHHs 30pOHHMX
KOH(JTIKTIB, BUKOPUCTAHHSI BIHCHKOBOI JICKCUKH HE
0OMexXyeThesl yrme (axiBISIMU BIHCHKOBOI cepw.
BilicekoBa JIeKCHKa BUXOOUTH 34 MEXI BIHICBKOBOT'O
odiriitHoro MoBiieHHS (MOBa BIHCHKOBUX JIOKYMEH-
TiB, OOMOBUX CTATYTIiB TOI0), AKTUBHO MPOHHUKAE HA
CTOPIHKH Tra3eT i )KypHaliB, i, HA0yBalO4n PO3IOBCIO-
JOKEHHS Y Mac-MeIifHOMY TpPOCTOpi, CTae 3p0o3yMi-
JIOIO TIMMPOKOMY KOJIY HOCIiB MOBH (TTOJIITHKIB, XY]p-
HAJICTIB, MMEPECIYHNX TPOMAJISH), CIIOHYKAIOYH X JI0
MEBHUX PO3AYMIB 1 Iiil.

B anrmiiicekoMy MexianpocTopi BiHCHKOBa JEK-
CHKa JIEMOHCTpye crenudiddi JiHrBOKYJbLTYPHI
napaMeTpH, ToOTO XapaKTEPUCTHKH, IO BH3HAYa-
I0Th 3B’SI30K MOBM Ta KyJIbTYpHU B MEKaxX IEBHOIO
MOBHOTO CEpeIOBHIIIA.

TepMiH «IIHIBOKYJIBTYpHI TapaMeTpH» HaJCKHUTh
J0 TEPMIHOJOTIYHOIO amnapary JiHTBOKYJIBTYpOJIO-
rii SIK HayKH, [0 BUHUKJIA HAa MEPETHHI JIIHTBICTHKH
Ta KyJABTYPOJIOTii 1 TOCTIIKYE B3aEMO3B’SI30K MIiXK
MOBOIO Ta KYJIBTYpOr0, c(hpOKycoBaHMI Ha BHsBAX
KyIbTypHd Hapopay, SKi BigoOpaxkeHi 1 3aKpiluieHi
y MoBi [4]. Lleii TepMiH aKLEHTY€e Ha TOMY, 1[0 MOBa
€ HOCIEM KyJBTYpHOI iH(pOpMAIlii, BTUIIOE KOJIEKTHB-
HUH JIOCBIJ] Ta 1ICHTUYHICTh CYCIIJIbCTBA, & KYJbTYPa,
CBOEIO YEProlo, BIUNIMBAE HA MOBHI ()OPMH, CTPYKTYpH
Ta CTIIOCOOM iX BXKWBaHHSA. JITHTBOKYIIBTYpHI mapame-
TpH BIHCHKOBOI JIEKCUKU B aHTJIIMCBKOMY MeJIiajuc-
Kypci xapakTepusyloTh ii (1) cemaHTHKy 1 (2) Komy-
HIKaTHBHO-IPAarMaTUYHUH MOTEHIIA.

(1)CemanTnka BiliCbKOBOi JIGKCUKH 3 TO3UIIH
JIHTBOKYJBTYpPOJIOTIT 3HAYHOIO MIpOI0 3yMOBJIEHA
(A) icropuunnmu tomissmu, (B) comianpHEUME yMO-
BamHu 1 (B) KyapTypHUMHE TpaauItissMu.

A.lctopnunuii koHTekcT. IcTOpis BilicbkoBOT
TEpMIHOJIOTIT csira€ JaBHIX 4YaciB, KOMW BHHHUKJIA
noTpeda TOYHO MO3HAYaTH BIMCHKOBI 00’€KTH, CTpa-
Terii 1 TakTHKKu 00MOBHX Jiil [2]. B aHTHYHOCTI Bild-
ChKOBA TEPMIHOJIOTISI YaCTO TPYHTyBaIacs Ha iMeHaX
BiICEKOBHX JIiiepiB, Ha3Bax 030poeHHsS abo (GopTH-
¢bikamiifHuX CIOpyA, BUKOPUCTOBYBAJacs AJISl OTHCY
PI3HUX THITIB BIICHKOBHX IMiAPO3AiNIB Ta iX QyHKIIH.
Y CepeHboBiuYi 3 pO3BUTKOM JiMIlapcTBa Ta (heo-
JMATBHUX apMiil 3’sIBUJTHCSI HOBI TEPMIiHH TSI TTO3HA-
YeHHS BUIIB 030pO€HHS, 3aXUCHOi 30poi Ta dopmu
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BilicbKOBOi ciryx0u. B enoxy Penecancy Ta Hosoro
Yacy 3aCTOCYBaHHs apTHiepii Ta BOrHENalbHOi 30poi
3yMOBHJIO TTOSIBY HOBUX TIOHSTDH Y BiliCBKOBIH TepMi-
Hosorii, a y XVIII-XIX ct. BilickkoBa TepMiHOJIO-
Tis cTana OUTBHIT TEXHIYHOI Y 3B’SI3KY 3 PO3BUTKOM
HaBirarii, iHKeHepii Ta MEeIUIIUHY, TI0 OyIu 3alisHI
y BIiCBKOBUX KaMITaHisIX.

Benuka Bputanis, sk BiJoOMO 3 iCTOpHYHHX JKe-
pei1, Mae OGaratuil BIiCHbKOBUE JTOCBIJI, TIOB’I3aHUM SIK
13 3arapOHUIIBKUMHU JTisiMu Pumcbkoi Imnepii, ckaniu-
HaBCHKHUX BIKIHTIB, aHTJIOCAKCOHCHKUX TuIeMeH Hop-
MaHIii, TaK i 3 Mi>KyCOOHUMU BilfHAMH MK AHTII€IO,
[Hotnanmiero Ta Ipnanmiero. Lieit mocring BoeHi30Ba-
HOI KpalHM HEe MIr He MO3HaYMTHUCS Ha MOBI, 30ara-
TUBIIY i1 0€37144I0 Pi3HUX BiiCBKOBUX TEPMIiHIB, sIKi
4acTo BigoOpaxkaroTh i iMrepchke Munyie. Hampu-
KJIag, cioBa colonel ‘OMKOBHUK 1 regiment ‘TIONK’
HaJeXarb JIO0 Iepiogy OpHTAaHCHKMX KaMMaHii Ta
IMIEpPCHKUX 3aBOIOBaHb, a TEPMIHU Squadron ‘ecka-
JOpunbs’ 1 garrison ‘TapHi30H’ O3HAYAIOTh OpraHiza-
1[i}0 BICbKOBHMX CHJI JIJISI KOHTPOJIFO HaJl KOJIOHISIMU.

UYepes mmobanbHi BiiicbKoBl KOHGIIKTH y XX CT.,
taki sk Ilepma i [Ipyra cBiTOBi BiliHH, BiliCbKOBa
TEPMIHOJIOTISl TOIIUPWIIACS HOBHUMH IOHSATTAMU,
OB’ SI3aHMMH 3 aBialli€l0, TAHKAMU, XIMIYHOO 30POEI0
Ta HOBUMH TexHomorisimu. Hampuxnazx, y Ilepury
CBITOBY BiliHY B aHDJIICHKiIH MOBIi 3’SIBUBCSI TEpMiH
trench warfare, SKWil He JNHIIE OMUCYE THIl BIWHH,
KOJIM 0O0#O0BI i1 YacTO BEJIMCS 3 OKOIIIB, a i Ma€ 1CTO-
PUKO-KYJIBTYPHY KOHOTAIIif0, BilOOpaXkalodm KOp-
CTOKICTb 1 TpuBamicTh BeneHHs Biinu. Ilix wac py-
roi cBiTOBOi BiffHM 0 aHIMINMCHKOI MOBH YBIHIIOB
TepMiH blitzkrieg ‘OnuckaBu4Ha BiiiHA’, CEMaHTHKA
SIKOTO BHpa)Ka€ XapakTep BIHCHKOBOI CTpaTerii TOro
TIepioy; TEPMiH ITOXOIUTH 13 HIMEILKOI MOBH, KOJIH
Himedunna 3acToCcOByBaa IMIBU/IKI 1 MACOBaHI aTaKy.

BiiicekoBa Tepminonoris y XXI cr., sika ctae rio-
0ari30BaHOI0 1 CTAaHJAPTH30BAHOIO 3aBISIKH TaKUM
MibKHapogHuM oprasizamisMm sik HATO, momosHro-
€THCSI HOBUMH TEPMiHAMH Y 3B SI3KY 3:

— MoIepHi3aIliero 30pOHHUX CHWII, HANPUKIA],
Main Directorate of Intelligence (DIU) ‘l'onoBHe
ynpasninas po3Bigku (I'PY)’, US national security
spokesman ‘peunuk HaiioHanbHOI Oe3nexu CIIIA’,
The US-based Institute for the Study of War (ISW)
‘AMepukaHchkuil [HCTHTYT BHBYeHHS BiliHW , US
Institute of Peace ‘lactutryt mupy B CLIA’, Wagner
mercenary group ‘yrpynoBaHHS HaiMaHIIIB Bar-
Hepa’ Ta iH.;

— TOSIBOI0 HOBUX TEXHOJIOTiH, 30KpemMa y cdepi
kibepOesnekn Ta iHdopmamiiHOi BilffHHM, Hamnpu-
knan, cyber-conflict ‘kibeprouutikt’, hacking gangs
‘XaKepChbKi yrpyIroBaHHs Ta iH.;
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— BHKOPHCTAaHHSM HOBITHBOTO BHCOKOTEXHO-
JIOT1YHOTO BIHCHKOBOTO 030pPO€HHS Ta TEXHIKH,
Hanpuknan, Shahed drones ‘6e3ninorauku Shahed’,
HIMARS rocket systems ‘0oempuriaci 10 pEaKTHB-
aux cucteM HIMARS?, artillery rounds ‘aptunepiii-
CBKi CHapsH’, anti-armor weapon systems ‘CUCTEMHU
MPOTUTAHKOBOI 30poi’, antitank mines ‘mpoTUTaH-
KOBI MiHW’, multiple rocket launchers ‘peakTuBHI
CUCTEMHU 3aJIIIOBOTO BOTHIO’, guided aerial bombs
‘KepoBaHi aBiarfiitHi Oombu’, missiles ‘paketn’, a
long-range multiple-rocket system (MLRS) ‘nanexo-
OiifHa pakeTHa cucteMa 3anmnoBoro Boraio (JJPC3B)’,
guided glide bomb ‘xepoBaHa mianyroda OomOa’,
lightweight multirole ‘GaraTtoniaboBi JIETKI pakeTH’,
weapons of mass destruction (WMD) ‘30posi Maco-
BOT'O 3HHUIIEHHS Ta 1H.;

— 3aIpOBA/DKCHHAM HOBHX CTpaTerii BeJIeHHS
OoloBUX [id, HANpUKIAA, drone attack ‘ataka 0e3-
HiNOTHUKIB, indirect fire of artillery and mortar,
‘HempsIMMId BOTOHb apTWiiepii Ta MiHOMETIB’,
guerrilla warfare ‘naptu3zaHcbka BiliHa’, open battle
‘BiOKpUTHIA 01, surprise attacks ‘Hamamy 3 3aciiok’,
full-scale invasion ‘oBHOMacmTabOHE BTOPTHECHHS ,
Dutch Water Line ‘mocnifioBHICTh 0OOPOHHHUX CIIO-
PYH, PO3pOOIEHUX sl 3MIHCHEHHS 3aTOILTIOBAHHS
TepuTopii y pasi HeoOXimHOCTI’ Ta iH.

Po3BuTOK BiiicbKOBOT TEpMiHONOTII B icTOpHY-
HOMY KOHTEKCTI 3acBifuye 1i TICHHI 3B 30K 13 PO3-
BUTKOM BIiHCHKOBOI TEXHIKH 1 TEXHOJOTIH, YIOCKO-
HaJICHHSIM BIMCHKOBUX CTpareriii i TaKTUK, 3MiHAMHU
y CyCHiJIbCTBi, TEXHIYHOMY MpOTrpeci Ta MiKHAPOI-
HUX BIJIHOCHHAX, 30KpeMa B YMOBax BiHCBKOBHX
KOH(ITIKTIB.

b. ConianbHnii KOHTEKCT. 3yMOBJICHICTh CEMaH-
TUIHUX XapaKTEPUCTHUK BIICHKOBO1 ICKCHKH COITialTh-
HUMU (haKTOpaMH TPOSIBIETHCS Y 11 CTHIIICTUYHOMY
posmapyBanHi [3] i, BiMOBiAHO, BUOKPEMJIEHH] B il
MeKax TPhOX OCHOBHHUX CKJIQJHUKIB: BilICHKOBOT Tep-
MIHOJOTIi, HEO(IIHHUX EKBIBAJICHTIB BIMCHKOBUX
TEPMiHIB 1 BIICbKOBHX aprOTH3MIB.

Biticbko6i mepminu TIIAIOTHCS PI3HUM KJIacH-
(ikamisM 3anexxHo Bif migxomny. Hampuknan, Bigmo-
BiJTHO 70 BHIIB 1 poxiB 30poiinnx Cuil po3pi3HSAIOTH
[5] Tepminn CyxonmyTHHX (MEXaHi30BaHHUX, TAHKOBUX,
aepoOMOOUILHUX, PAKeTHUX Ta 1H.) BIHCBK, HampH-
Kian, field artillery ‘monboBa apTwiIepis’; TEPMiHU
BilicbkoBO-MOpPCHKUX (HAIBOMHUX, TIABOTHUX) CHII,
Hanpuknan, landing craft ‘necanTHmii Kopabenp’;
TepMiHM BiliCbKOBO-NOBITPSIHUX (BUHHUILYBAJIBHOI,
PO3BilyBaJbHOI, IITYPMOBOI, BiliCBKOBO-TPaHCIIOPT-
Hol asiaii) Cun, Hanpukian, bomber ‘Gombapiy-
BaJIbHUK ; TepMiHM BilicbKk 3B’S3Ky, HampUKIas,
signal operations center ‘By301 3B’SI3KYy’; TEpMIiHU
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[mxeHepHUX BIHCHK, HaNpUKIaL, combat engineer
support ‘iHXeHepHe 3a0e3neueHHs 00HoBUX Aiii’.

Heodgiyinni exeieanenmu gilicbkogux mepmi-
Hig — TI¢ CJIOBA 1 BUpa3u pO3MOBHOI MOBH, SIKi 3 TICB-
HOIO CYO’€KTHBHICTIO, EKCIIPECUBHO Ta/abo oOpa3HO
HA3WBAaIOTh BIHCHKOBI MOHSTTS, SIKi BXKE MalOTh O(i-
LiiHO 3aKpiIUieH] 32 HUMHU BU3HAYCHHS 1 TOMY TIOCTa-
IOTh CTHUIICTUYHUMH CHHOHIMAMH BIAMOBIIHHX Biii-
cpKoBUX TepMiHiB. Cepen HEO(iliifHUX eKBiBAJICHTIB
CJILJT BUAUIUTH:

— w™eradopu, HapuKIIam, kissing the earth ‘xara-
crpoda mitaka’, curtain of fire ‘3aropo/pKyBabHAN
BOTOHB’, dance of the whales ‘MaHeBpH TaHKEpiB,
10 YTBOPIOIOTH KOHBOW Ta iH. Taki oOpa3HO-MeTa-
¢dopuuHi crionyyeHHs1 Ha0yBalOTh €MOIIIHHO-EKCTIpe-
CHBHOTO 3a0apBIEHHS MIJITXOM MTOBHOTO (HAIPUKIIAT,
dog tag on file ‘mMepTBUI Ta MOXOoBaHUM’, rock and
roll ‘BiIKpUTH aBTOMaTHUW BOTOHB’) 200 YaCTKOBOTO
(nanpuknan, dying man'’s dinner ‘HeIOTOPKaHHHN
3amac nponoBoibcTBa’, “lily pad” base ‘TpaH3uTHa
BilicbKoBa 0a3a’) MEepPeOCMHCIICHHSI 3HAUCHHS CIIiB-
CKJIQJIHMKIB. Y TEKCTaxX MeJia 4acTo 3yCTpidaroThCs
MeTapopu 3 SCKPaBO BHUPAKEHOIO 17COJOTITHOIO
3a0apBIEHICTIO, HANPUKIAL, freedom fighters ‘Gopiti
3a cBoOOAy’ abo insurgents ‘IOBCTaHI’, O (HOpMY-
I0Th Y COILlyMi MO3UTHBHE CTaBJICHHS /10 YYACHHKIB
KOHQIIIKTY;

— eBdeMizMH K CIOCOOM MPUXOBYBAaHHS 200
TOM’SIKITICHHST HeTaTUBHOI iH(opmMartii. Hampukian,
eBheMisMm collateral damage no3Havae ‘HEHaBMHCHI
BTpaTH cepell LUBUIBHOTO HAceJeHHs abo MOIIKO-
JOKEHHSI IHQPaCcTPyKTYpH MiJ] yac BiiCbKOBUX OIepa-
uiii’; non-military casualties ‘BTpaT cepell 1UBLIb-
HOTO HaceJIeHHd , friendly fire B/KMBA€THCS JJIs1 OIIUCY
CUTYyaIlii, KOJIN BifiCRKOBI BHIIAIKOBO aTaKyIOTh CBOT
CWJIM, THM CaMUM 3MIIIyIOYM aKLEHT 3 MOCHIJIKH
Ha 1€10 «APYKHOCTI», IO BimoOpaxae CyCHUIbHY
notpely MoM’ SIKITMTH HETaTUBHUH eMOLIIHHIIA BILJIMB
TaKMX HACIIJIKIB 1 3HU3UTH COIliaJIbHE HAMPYKCHHSI.

HeodimiitHi ekBiBaJeHTH BIMCHKOBHX TEPMIHIB,
SSKUMHU TIOCTAIOTh Hacamriepen metadopu i eBde-
Mi3MH, BiJIIrPalOTh BYKJIUBY POJIb Y (POpMyBaHHI IpO-
MaJICBKOT TyMKH Ta 1JIe0JIOTTYHUX HACTAHOB.

Biiicbkosi apzomuzmu — ue crnosa i BUpasH, siKi
3aM03MYCHI 13 COI[aNIbHUX, MPOPEeCiHHNX H1aJeKTiB
(apro) i BXHMBaIOTBCA B PO3MOBHIM MOBi abo mpo-
cTopiudi, 30epirarouu SCKpaBe eKCIPECUBHE 3a0apB-
nenHs. Cepen BIHCBKOBHX aproTH3MiB BaXKJIUBE
MiClle TIOCIIA€ GIlCbKOBUI CJleH2, SKHWA ITUPOKO
BUKOPHUCTOBYETHCS Yy 30poitHuX cuinax Benukoi bpu-
TaHii, Hanpukian, leatherneck ‘MOPCHKUI MIXOTH-
Henw’, brass hat ‘renepan’, high hat ‘MbOTYHK-TIPO-
becionan’, up-hill struggle ‘Baxxuit 0iii’, Doom s

Day weapon ‘trepmosinepHa 30post’, cloak and dagger
service ‘cekpeTHa cityx0a’, silent service ‘i IBOJHUIA
¢uor’ Ta iH.

[llnsixaM# TIOTIOBHEHHSI BIHCHKOBOTO  CIICHTY
B aHIVIIACHKIN MOBI ITOCTAIOTh Pi3HI crtocodn Mopdo-
JIOT1YHOTO CIIOBOTBOPEHHS Ta 3alI03WYEHHS:

— CIIOBOCKIIQJIAHHS, HAmpukiax, match-box
‘TPaHCIIOPTHO-JACCAHTHUN IwiaHep’, mud-crusher
‘mixoTUHeUs , dug-in job ‘tunoBa nocana’, Charlie-
Charlie ‘BepTONIT yIpaBIiHHS AcCaHTOM , chop-chop
‘maiika, xa’, copper-dropper ‘nicronetr’, ding-dong
‘001 31 3MiHHUM YCITiXOM’ Ta iH.;

— CKOpOYEGHHsI, Hanpukian, sub Bin submarine
‘migBOAHMI 4YOBeH’, heli abo copter Bin helicopter
‘BEPTONIT’; Serge Bif Sergeant ‘CEpXaHT’; NONCOM
BiJ non-commissioned officer ‘cep>kaHT’ Ta iH.;

— aOpesiarypu, Hampukian, A-/ ‘HadaIbHUK
mrarHo-oprasizariitaoro ynpasiinas (BIIC)’, 4-2
‘odiuep possiaku (BIIC)’, G-/ ‘mOMiYHMK Hadaib-
Huka mrady’, G-2 ‘HavanpHUK po3Binku’, G-3
‘KOMaHJIUp OINEPaTHBHUX BiMChK’, G-7 ‘KOMaHIHUP
iH(OpMaIiTHUX oTleparliif CyXOIyTHUX BIHCHK Ta iH.;

— akpoHimu, Hanpukian, Asdic (Antisubmarine
Detection Investigation Committee) ‘rigpomoxarop’,
DYF (damn young fool) ‘momonuit odinep’, SNAFU
(situation normal all fouled up) ‘mnyranuna, 6esnan’
Ta iH.;

— KOHBEpCisd, HANPHUKIAJ, JTIECITIBHE CIOBOCIIO-
ny4denast Purple Heart ‘mopanutH’ Bim cyOcTaH-
TUBHOTO cIlioBOcCIonyueHHst Purple Heart ‘menans,
IO BUAAETHCA MPH MOPAHEHHI, SKE OTPUMAHO IMij
yac OoboBux Jiii’; akpoHiMm AWOL (absent without
leave), mo Bupakae Jiro ‘nepedyBaTH y caMOBUIbHIH
BimTyuIi’, Bi akpoHiMa AWOL y 3Ha4eHH] ‘TOH, 110
y CaMOBLIBbHIN Bi/UTy4Ili’ Ta iH.;

— 3all03MYCHHS,  HANpUKIag, 3  HiMelb-
Koi — headquarters ‘mrad’, cannon ‘rapmara’, 3 yrop-
ChKOi — sword ‘cabns’, bolo ‘moranuii cTpijiens’ Bij
icn. ‘xpuBH# HIX’, bundook ‘TBUHTIBKa’ (3aII03UYEHO
3 MOBH XiHJI).

BilicbkoBa HecTaHIApTHA JIGKCHKA, KA XapakTe-
PHU3YETHCS €eMOLIIMHNM Ta eKCIIPECUBHUM 3a0apBieH-
HSIM, € BOKJIMBUM 1HCTPYMEHTOM ISl TOTIHOJIEHOTO
PO3YMiHHSI TPEJCTABHUKIB BIHCHKOBOI CIIBHOTH
yepe3 IXHK0 MOBHY ITPaKTHUKY.

B. KyabrypHuii KoHTeKcT. JlekcuuHmil cknan
MOBHU TICHO TIOB’SI3aHHUH 3 KYJIBTYPHUMH TPaHIIi-
SIMH Ta icTopi€ro Harlii. Hampukiaz, smoHChKe CIIOBO
kamikaze, saxe OykBaJbHO O3Ha4ya€ ‘OOKECTBEHHHM
BiTep’, YBIMIIO y 3axiiHYy BiHCBHKOBY JIEKCHUKY i
yac Jlpyroi cBiTOBOi BIifiHHM JJIsi OMKCY SIIOHCHKHX
MiJIOTIB-CMEPTHHKIB; 3apa3 acOoIIOETbCA 3 Kyib-
TYPHOIO KOHLEILIEI CaMONOKEPTBU 3apagy BUILOL
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metu. Tepmin drone warfare ‘BiiiHa IpOHIB’, SIKUH
noumpuBes y XXI CT. 3aBIsIKM BUKOPHCTAHHIO Oe3-
MIJIOTHUKIB Y BIHCHKOBUX OIepallisix, BijgoOpaxae
Cy4aCHHWH TEXHOJIOTIYHUI Tporpec i KyIbTypHHUH
aKICHT Ha TUCTAHIIIHHUX OTepallisX, MEHII PU3HKO-
BaHMX U1l BUKOHABIIIB.

3HaueHHS BIHCHKOBOi JIEKCHKH  (OPMYETHCS
KOJIEKTUBHOIO CB1IOMICTIO JIFONEH Iif] BIZTUBOM TOTO,
SK CYCITIIBCTBO MEPEOCMUCITIOE POJIb BIHU, apMii Ta
BiliChKOBHX TepoiB. Hampukias, Taki cioBa sik veferan
‘BerepaH’ 1 hero ‘Tepoil’ BUpa)karoTh TOBAry 1 YeCTh,
BTUTIOIOYU TaKi CYCITiJIbHI IIIHHOCTI 5K JKEPTOBHICTh
1 000B’s130K. | HaBmaku cioBa momibHo mercenary
‘HaliMaHellb’ MalTh HETaTWBHI KOHOTAIIii, IiJKpec-
JIFOIOYH HEIOBIPY UM MOPaJIbHY IBO3HAYHICTb.

BiiicrkoBi 00pa3u B Mefia BimoOpakaroTh KYiTb-
TypHI I[IHHOCTi, BUKOPHCTOBYIOYH KYJIBTYpHI CHM-
BOJIM, HampHKiIag, sword ‘Med’ SK CHUMBOJ YecCTi,
shield ‘T’ K CHUMBOJN 3aXHCTy. YTIJIOIOYHM YSsB-
JICHHSI TIPO MAaTpioTU3M, 00poThOy 3a cBoOOnY, Bili-
ChKOBA JICKCHKA CTAE EIIEMEHTOM KYJIBTYPHOI TTaM’SITi
Hapoxy, GopMyOUH YSIBICHHSI ITPO BOPOTIB 200 COF03-
HUKIB 4epe3 CTEPEOTHIIN Ta y3araJlbHeHHs, HaIpH-
knan, rebel ‘moBcrameuw’, defender ‘00OpOHEND,
3axXUCHUK’, knight ‘munap’, hero ‘repoii, Oorarup’,
volunteer ‘n00poBoJICIH .

(2) KomyHikaTHBHO-IparMaTu4Hi XapakTepuc-
THKHU BIMCHKOBOI JICKCUKH 3HAYHOIO MipOIO 3yMOB-
JeHl 11 BUKOPHCTAHHSIM 3aBISIKA CBOIM KOMYHiKa-
TUBHO-(DYHKITIOHAJBHIA CHPSIMOBAaHOCTI B MeXax
TpbOX (PYHKLIOHATIBHUX CTWJIIB MOBU — oO(imiiiHO-
JIIOBOTO, MyOJIIIMCTUYHOTO Ta HaykoBoro [7].
Hanpuknan, y 6i3Heci KOHKYpEHIIist MK KOMITaHisIMH
MIPENCTaBIAEThCS K market share battles ‘OnTBa
3a PUHKOBY YacTKy abo price wars ‘BifiHa IIiH’;
y TOJNITHIII BUOOPUi KaMITaHii OMUCYIOThCA K battles
for votes ‘OutBu 3a ronocu’ abo wars for influence
‘BiiHM 3a BIUIMB’; Y MEAWLMHI war against cancer
‘BilfHa TIPOTH paKy’ BKUBAETHCS SIK Ha aJMiHICTpa-
TUBHOMY, TaK 1 Ha IHAUBIAYaTbHOMY PiBHSIX. Y CHOp-
TUBHIN JKypHANICTUII U BIATBOPEHHS atMocdepu
KOHKYPEHTHOCTi, TPUHIIUIIOBOCTI 1 TIEBHOi BOpPO-
KOCTI MeTaQOpUYHE BKUBAHHS BIHCHKOBOI JIGKCHKH
Ha Kutant battle ‘outBa’ abo war on the field ‘Bivina
Ha momi’, attack ‘araka’ i defence ‘00opoHa’, weapon
‘30post’ i strike ‘ymap’, front ‘Gpont’ i line of defence
‘IiHIsT 000pOHW’, Sstrategy ‘cTpareris’ i tactics ‘Tak-
TUKa’, victory ‘mepemora’ i surrender ‘KamiTynsis’,
general ‘renepan’ i soldiers ‘Bosikn’, shot ‘moctpin’
1 explosion ‘BUOyx’ Ta iH. J0/1a€ qpaMaTU3My, €MO-
LIAHOCTI Ta HAITPYTH TEKCTY.

[pyHTYIOUKMCh Ha YSBJIEHHSX TPO BiliHY SK 1pO
a0COJTIIOTHE TIPOTHUCTOSIHHSI BOPOTIB, IO 3aIisSFOTh
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MeBHI cTparerii 1 TakTUKKA y 0opoThOi 3a mepemory,
HOCli MOBHM 3aCTOCOBYIOTh BIiHICHKOBY JICKCHKY,
HacamIiepea MisitapHi Metadopu, sSIK OAMH i3 TpH-
HoMiB npamaru3zanii iHpopmaliii, K CHIbHUN 3aci0
MOBHOI BHPAa3HOCTI, IO peajizye 0COOIMBY OIIHHY
EKCIPECUBHICTh Y (OPMYBaHHI IPOMaJICHEKOI JYMKH,
Ha/laHHI HETaTUBHOI YU MMO3UTUBHOI OL[IHKH TOMY, 1110
BiOyBa€ThHCSI.

OyHKIIOHYBaHHS BIHCHKOBOI JIEKCUKH B aHIIIiH-
CHKOMY MeNiaJCKypCi MocTae e(peKTUBHUM HE JIHIIE
JUTST  €KCITPECUBHO-CMOIIIMHOTO OTHUCY PeabHOCTI,
a ¥ s pearnizamnii HaBaxnuBimoi (yHKIiI Memia-
JUCKYpCY — MaHIIyIATUBHOI, TOOTO NEpPEKOHAHHS
Yyepe3 eMOIIMHUI BIUIMB Ha ajgpecara i JOCATHEHHS
[EBHUX EMOIIMHUX 1 MOJITUYHUX €(PEKTIB, IO BILIH-
BalOTh Ha aynuTopito. 30inbInyioun iH(GOpMaTHBHY
IIHHICTh TIOBIJOMJICHHS 3a JOIIOMOTOIO CTBOPCHHS
acouianiid, BHUKIMKaHUX MEPEHOCHUM BXXUBAaHHIM
CIIiB, BIHCBHKOBa JIEKCHKa PO3KPHBA€ CBill KOMYHi-
KaTHBHO-NIParMaTUYHUN TOTEHI[al K 1HCTPYMEHT
(dbopMmyBaHHs ySBJICHb IIPO TMOJil, YYACHUKIB 1 JAWHA-
MiKy KOHQIIIKTIB, IKi BApIIOIOTHCS 3aJI€KHO BiJI KYJIb-
TYPHOTO ¥ 1JI€0JIOTIYHOTO KOHTEKCTY.

Hanpuknan, y dparmenti The bosses who
are blocking the auto workers’ demands are also
architects of war and oil-driven planetary destruction.
[12] 3acrocyBaHHS BiiCHKOBOI JIGKCUKU architects of
war ‘apXiTeKTOpH BifiHK 1 destruction ‘pyiiHyBaHHS
CIPSIMOBaHE Ha CTBOPEHHS HETATHBHOTO CTaBJICHHS
JI0 KepiBHHUIITBA MIANPUEMCTBA, SKE HE BIAMOBiAac
BHMOTaM TMIPAIliBHUKIB, i THM CaMUM MEPEKOHAHHS
IPOMaJICBKOCTI MATPUMYBATH MO3UIIIIO MPAI[iBHHKIB.

MetadopuuHe BXHBaHHS BIMCHKOBOI JISKCHUKH
bombardment ‘0omOapnyBanns’ y ¢parmenti The
constant bombardment of advertising and social
media can make us feel like we need to buy more
and more things in order to be happy and successful
[22] BuKIIMKaE acorialito 3 0o0MOapyBaHHSIM BUCOKY
IHTEHCHBHICTh pEKJIaMU B yCiX cdepax >KUTTs, IO
HE MOXXE HE CIIPUYMHSITH HETaTUBHOTO CTABJICHHS JIO
IIHOTO SBUIIA CYIaCHOCTI.

Po3BuTok [HTEpHET-KOMYHIKAIINA CIPHUSIE MIHPO-
KOMY HOLIMPEHHIO BIiMCBKOBOI JIEKCUKH Y PI3HHX
Mejiia cepeoBHUINaX, 30KpeMa THX, SIKi 00TOBOPIOIOTh
Taki BaXJIMBI Ta/ab0 CymepewsuBi TEMH, SIK IOJi-
THKa, OI3HEC, CIIOPT, a TAKOXK 11 amanTaiii 10 HOBUX
dbopmariB (comiamsHi Mepexi, Omoru). Hampukian,
HOBHMHHHH MEIaTeKCT BUKOPUCTOBY€ BIHCHKOBY JICK-
CHKY SIK OJIMIH 13 IpUOMiB ApamaTu3auii iHpopmarii,
MoOimizauii cycminbHoi mymxu. Hanpuknan, y ¢par-
menTi Ukrainian defenders demonstrate incredible
courage and resilience, giving a worthy rebuff to the
enemy and, step by step, liberating our land from the
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occupiers. [23] BilicbKoBa JieKcuKka defenders ‘3axuc-
HUKU, rebuff to the enemy ‘Bizicid Bopory’, occupiers
‘OKYIaHTH BUKOHYE HE JIMIIEe KOMYHIKaTUBHY 1 MaHi-
MyISTHBHY (yHKINI, a ¥ (YHKIIIO MpomarananucT-
CHKOTO 1HCTPYMEHTY, CIIPSMOBAHOTO HAa ITi{BUIICHHS
MOPAaJIbHOTO JyXy Ta HalllOHAJIBHOI €IHOCTI.

BucHoBku. Y X0ai NMpPOBEICHOTO OCHiHKEHHS
OyJ10 BH3HAYCHO JIHIBOKYJIBTYPHI THapaMmeTpu Bild-
CHKOBOi JIGKCUKH B aHIIIIHCHKOMY MeIiaJuCKypci,
SKi XapaKTepU3yIOTh il CEMAaHTHUKY 1 KOMyHIKaTHBHO-
TIparMaTUIHUHA ITOTCHITIa.

CeMaHTHYHI XapaKTEePUCTUKU BiHICHKOBOI JIeK-
CHKH, SIK 3aCBITYMB aHalli3, 3yMOBJICHI ICTOPUYHHM,
COLINbHUM 1 KyJBTYPHUM KOHTEKCTOM. IcTOpUUHMi
KOHTEKCT 3HaYHO BIUIMBAE Ha (popMyBaHHs BiHCBHKO-
BOT TepPMIHOJIOTII, SKa BimoOpakae KIFOUOBI MOmii,
COIiaNbHI Ta TEXHIYHI 3MIHH Yy PO3BHUTKY CYCILIb-
cTBa. BilichKoBa JIeKcHKa aHTITICEKOT MOBH BiJiA3ep-
KaJtoe 0araToBiKoBU T0CBi BoeH Benukoi bpuraHii,
a TaKoX CyYacHi r1o0aibHI BUKJIMKHU Ta TEXHOJOTIY-
Huit iporpec. ColianbHUN KOHTEKCT CIIPUYUHSIE CTH-
JICTHYHE PO3MIapyBaHHS BICHKOBOI JIEKCUKH, Y SKIl
PO3PI3HAIOTH BICHKOBI TepMiHH, HEODIITiHHI eKBiBa-

NeHTH i aprotusmu. IX BuUKopucTaHHs cripusie pop-
MYBaHHIO CYCITIIbHOI AYMKH M 1€ONOTIYHUX HacTa-
HOB uepe3 3acobu mMacoBoi iHpopmanii. KynerypHuii
KOHTEKCT BH3HAYa€ CHUMBOJIYHE Ta [[IHHICHE HaBaH-
Ta)KEHHsI BIHCBHKOBOI JIEKCHUKH, sSKa IIOCTA€ HOCIEM
KyJIBTypHOI TIaM’sITi ¥ iHCTpyMeHTOM (OpMYBaHHS
KOJIEKTUBHOI CBiZIOMOCTI.

KomyHikaTUBHO-IparMaTH4Hi XapaKTEPUCTHKHU
BiliCHKOBOI JICKCHKH B MeJiaJucKypci 3abe3mneuy-
10Th 1i e)eKTHBHE BUKOPHCTAHHS JUISl JOCSTHEHHS
EMOIIMHNX 1 MaHIMYIITUBHUX edeKTiB. MimiTapHi
Metadopu, eBpemismMu ¥ iHIN CTHIICTHYHI TpPH-
HOMH JJO3BOJISIIOTH CTBOPIOBATH TMOTYXHHUH eMo-
UiIMHUN BIUIMB Ha ayIWTOPIIO, MOCUIIOIOUN Apama-
THU3M 1 TEPEKOHJIMBICTh MOBiOMIIEHb. BilickkoBa
JIEKCHKA, TaKUM YUHOM, BIITpa€ BaXJIMBY pOJIb
Yy CyJ4acHOMY aHTJIIMCHKOMY MEmiaauCKypCi, BHKO-
HYIOYM iH(QOpMaliifHi, MaHINYJIATHBHI Ta KyIIb-
TypHi QyHKIIi.

[omanpmi mocmimkenHss y wid cdepi MOXKYTbH
30CEPEIUTHUCS Ha aHaJli31 HOBITHIX TCHJCHIIIH BHUKO-
pUCTaHHS BIMCHKOBOI JEKCUKUA B KOHTEKCTI TIIOOATi-
3arii Ta MU POBOT KOMYHIKAITIi.
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Nikonova V.H. LINGUO-CULTURAL PARAMETERS OF MILITARY VOCABULARY
IN ENGLISH MEDIA DISCOURSE

The article deals with the description of the linguistic and cultural parameters of military vocabulary
in English media discourse from the standpoint of the semantics of the professional language of the military
sphere and its communicative and pragmatic potential. The main attention in the article is paid to the analysis
of the semantic and communicative and pragmatic characteristics of military vocabulary, which influence
the formation of public opinion.

The article considers the determination of the semantics of military vocabulary by historical, social
and cultural factors, investigates the evolution of military vocabulary under the influence of historical
events, social and cultural contexts, in particular the features of its use in various functional styles. The
role of metaphorizing of military vocabulary, primarily the use of military metaphors, in creating ideological
and emotional influences on the collective consciousness of society through the media during military conflicts
is noted. Special attention is paid to the analysis of stylistic varieties of military vocabulary — military
terminology, military slang, military metaphors, euphemisms — and their role in various socio-cultural contexts.

The article analyses the functioning of military vocabulary in English media discourse not only to describe
reality, but also as a manipulative tool in various spheres of social life. In the modern globalized information
space, the language of the media performs not only a communicative and informational function, but also
reflects the political, social and cultural trends of society. In conditions of military conflicts, military vocabulary
performs the functions of informing, manipulative persuasion, and the formation of ideological guidelines.

The results of the study indicate that military vocabulary is a multi-valued and multifunctional communication
tool that not only shapes the perception of modern military conflicts in society, but also reflects reality in all
its manifestations.

Key words: semantics of professional language in the military sphere, communicative-pragmatic potential,
military terminology, military metaphor, socio-historical context, cultural context.
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